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General studyUnit 1 Part 1[0 Reading and Translation[] [1 Passage A General Introduction of TCM[ [J Passage
B "Bian Zheng Lun Zhi"-- Diagnosis and Treatment Based on an Overall Analysis of Signs and Symptoms Part 2
0 Focus O The Medical Science English Translation Part 31 Note book[] [1 The Famous TCM BooksUnit 2
Part 100 Reading and Translation[J [J Passage A Yin and Yang[d [J Passage B HIV/AIDS Part 20 Focus[]

[0 Abstract of Dissertation Part 300 Note book[ [J Classifications According to Yin-Yang Theory Unit3 Part 1
[0 Reading and Translation[d [J Passage A Five Elementsd [ Passage B The Hippocratic Oath Part 200 Focus[
[0 Abbreviations of the Medicine English Part 3] Note book[] [1 Tables About Five Elements TheoryUnit 4
Part 100 Reading and Translation[] [1 Passage A Zang-fu Theory[ [ Passage B Kidney Part 21 Focus[]

[0 Word-building of Medical Technical Terms Part 3L] Note book[] [1 Affix in Common UseUnit5 Part 1

[J Reading and Translation[J [J Passage A Qi, Blood and Body Fluid[J [J Passage B Counselingl] Part 2] Focus
[J [0 Package Insert[] Part 31] Note book[J [ Tables for each Zang organ's Brief AccountUnit 6] Part 1

[J Reading and Translation[J [J Passage A Meridians and Collaterals [J [J Passage B Massage Therapy[J Part 2
[0 Focus O Professional Terminology of Massage Therapy and bone-setting(l)[J Part 300 Note book[]

O Classification of Meridians and CollateralsUnit 7 O Part 100 Reading and Translation[J [ Passage A Six
Exogenous Factorsld [ Passage B Seven Emotional Factors Part 2[J Focusl] O Professional Terminology of
Massage Therapy and Bone-setting (2)] Part 3[J Note book[] [ Characters of the Pathogenic FactorsUnit 8

[ Part 100 Reading and Translation] [ Passage A Deficiency and Excess[] [I Passage B The Concept of
Organism as a Wholel Part 2[J Focus[ [ Professional Terminology of Massage Therapy and Bone-setting (3)
[ Part 301 Note book[1 [0 The Nobel Prize in Physiology or Medicine(from 2000 to 2005)Unit 97 Part 1

[1 Reading and Translation[J [ Passage A Observation of the Tonguell [ Passage B Decision of a Physician

[ Part 200 Focus[] [ Departments in the Hospital(l Part 3[1 Note book[1 [1 [ Unit 10Unit 11Unit 12Unit
13Unit 14Unit 15TCM OutlineAnsers
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[0 O Passage A Meridians and CollateralsC] (1 The meridians and collaterals are distributed al]over the human
body[] Linking the interi-or Zang-fu organs to the various tissues and organs of the super portion of the body to
makethe body an organic integrity[J and transporting Qi and blood in order to nourish the wholebody.In the
network of the meridians and collateralsC] the meridians are the main trunks thatpertain to the respective Zang-fu
organsC] while the collaterals are their minor branches dis-tributed over the entire body.[] [0 The system of
meridians and collaterals mainly consists of the twelve regular meridiansC] the eight extra meridians and the fifteen
collaterals. The twelve regular meridiansC] togetherwith Ren meridian and Du meridian of the eight extra meridians
form the fourteen meridians[] along each of which are points for applying acupuncture and moxibustion.[] [ The
complete name of each of the twelve regular meridians is composed of three parts] [ 1[0 hand or foot[J [ 2

0 Yin or rangd] Yin is further divided into Taiyin[J Shaoyin and Jueyin[] and rang into Taiyang[]

Yangming and Shaoyang[ [J and[J 30 a Zang or a Fu organ.The handor foot in the name of a meridian depends
on whether the meridian goes mainly on the handor the foot” while Yin or Yang and a Zang or a Fu organ are
determined by whether it takesits course along the medial or the lateral aspect of the 1imb’ and which Zang or Fu
organ it pertainstol]

For instancel] the meridian which goes mainly on the hand’ runs along the medial aspect of theupper limb and
pertains to the lungll is named the Lung meridian of Hand-Taiyin.[J [0 The eight extra meridians are the Du

[J RenlJ ChongU DailJ Yanggiaol Yingiao Yangweiand Yinwei meridians.Their courses of distribution are
different from those of the twelveregular meridians and they do not pertain to or connect with Zang-fu organs.[]
[ Each of the names of the eight extra meridians conveys special meaning[] Du means gov-erning(] that is to say
(1 the Du meridian has the function of governing all the Yang meridians(]

Ren means responsibility[] that isC] the Ren meridian is responsible for all the Yin meridians.Chong means vital

[0 that isC] the Chong meridian is a vital meridian communicating with allthe meridians.Dai is a girdle[] which
implies that the Dai meridian has the function of bindingup all the meridians.CJ [0 (I [

Page 4



0000 0O, tushu007.com
<«<OO0/000000000>>

goon

gobboooboupbDFODODDODOOOO0O0O0OO0OOOODOOO

0000000 :http://www.tushu007.com

Page 5



